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Freuen wir uns an unserem Kreis der Mary Ward Freunde

“Es ist eine grofse Undankbarkeit und eine der gréfSten zu glauben, dass alles Zufall ist, .....
und ich meine wirklich, dass der beste und leichteste Weg zur Tugend ist, alles, auch das
kleinste von Gott anzunehmen.”

(1617: zweite Ansprache der Ehrwiirdigen Mater Generaloberin)

“Das schien mir der Weg zu sein: Zuerst sollten sie es erkennen, dann danach verlangen und
ein wenig Miihe dafiir auf sich nehmen, und Gott wiirde das Ubrige tun.”

In den letzten Jahren haben Mary Ward Frauen und ihre Assoziierten zunehmend mehr Gemeinsa-
mes entdeckt, Uber die Grenzen der Congregatio Jesu und IBVM Loreto und tber die Grenzen von
Laien und Ordensleuten hinweg, miteinander und flreinander zu beten, als eine Gemeinschaft zu
leben, miteinander zu arbeiten und zu planen und Einrichtungen und Konferenzen miteinander zu
nutzen. In vielen Weisen unseres Netzwerks weben wir Faden, die unseren Kreis von Freundinnen
und Freunden verbinden. Das passiert nicht durch Zufall, sondern durch die Hand Gottes.

Was uns vereint ist unsere Hingabe an Jesus und unser Wunsch, das Charisma das Mary Ward von
Gott empfangen hat, mit unserer Zeit in den Dialog zu bringen. Letztes Jahr haben wir Uber die
Tatsache nachgedacht, dass sie “zu etwas Anderem” berufen wurde. In diesem Jahr horen wir auf
die kleinen Bewegungen von Hoffnung, wahrend wir ein gemeinsames Anliegen mit einem Kreis
von Freundinnen entdecken, der so viel groRer ist, als wir es gewohnt sind.

Unsere Kommunitat in Manila ist wirklich eine Mischung — zwei Hauser, neunzehn Schwestern und
Novizinnen, eine Mischung von CJ-IBVM aus acht Nationalitdten, vier IBVM Provinzen und einer CJ
Provinz. Als wir gebeten wurden, das Heft fiir die diesjahrige Mary Ward Woche zu erstellen, haben
wir entschieden, dass der Geist uns dahin ruft, Giber die Weisen nachzudenken, in denen wir tberall
auf der Welt zusammenarbeiten. Acht verschiedene Gruppen — sowohl mit IBVM als auch CJ Schwes-
tern und Mitarbeiterinnen aus verschiedenen Nationen — wurden gebeten eine gemeinsame Reflexion
zu verfassen, Gber den tieferen Sinn, den sie in einer kirzlich gemachten Erfahrung gefunden haben
und dabei einen Gedanken von Mary Ward in den Mittelpunkt zu stellen. Diese Reflexionen sind nur
ein Beispiel der vielen Erfahrungen, die wir hatten auswahlen kdnnen — von gemeinsamen Exerzitien,
gegenseitiger Moderation von Konferenzen, Referaten, Besuche von Choéren in anderen Nationen, ei-
ne CJ Schwester die dem Sitz der Loretos bei der UN verstarkt, das gemeinsame Haus des Gebetes und
sonstiges. Dieser kleine Vorgeschmack kdonnte jede Provinz ermutigen, einen kleinen Schritt in ihrem
Umfeld zu gehen. :




Jetzt ist es unsere Aufgabe Uber diese Erfahrungen nachzudenken: was tauschen sie miteinander
aus, wenn wir diese Woche hindurch beten in China oder Kanada, Irland oder Indien, Deutschland
oder Ghana, Kenia oder Korea. Wir kdnnen nicht alle Wegbereiter gemeinsamer Bemihungen
sein, aber wir konnen flreinander beten; wir kdnnen Moglichkeiten finden uns tber das Internet
zu verbinden; wir kdnnen vor Ort miteinander sprechen und globale Veranderungen ermutigen.
Kreatives Denken kann Wege finden .... Wenn wir ein bisschen tun, wird Gott den Rest tun.

Wahrend Sie jeden Tag meditieren, lassen Sie sich von einem Satz ansprechen oder herausfor-
dern. Verbinden Sie ihn mit Ihrem eigenen Leben. Sprechen Sie ein wenig mit Gott dariiber, was
Sie fiihlen, wenn Sie die Information des Tages meditieren.

Schlussgebt fir jeden Tag — vom letzten Jahr Gbernommen!

O Vater der Viter und Freund aller Freunde
Du hast Mary Ward in eine neue Weise des Seins gefiihrt, als Gefdhrtin deines Sohnes
Im Dienst der Sendung.
Als Frauen und Mdnner die danach streben, die Tugenden der Gerechten Seele,
Freiheit, Gerechtigkeit und Aufrichtigkeit zu leben,

Bitten wir Dich uns zu zeigen, wie wir nach Deinem Willen unsere Sendung besser erfiillen
sollen

In einer sich stéindig verdndernden und gebrochenen Welt,
In die wir in deinem Namen gesendet werden wollen.
Wir bitten im Namen Jesu, Deines Sohnes und unseres Gefdhrten auf der Reise. Amen.

Verehrungswiirdige Mary Ward, bitte fiir uns und gib uns Deinen Geist.
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Im Johannesevangelium Kapitel 4 beginnt Jesus ein Gesprdach mit einer Frau. Sie kommt au seiner
anderen Gruppe, einer Minderheit, die inmitten all der Angst und der Vorurteile lebt, die sich auf
beiden Seiten (iber Jahre hinweg aufgebaut haben: “Sie sind anders, nicht so wie wir”; “sie halten

”n

das Gesetz nicht”, oder “sie glauben, dass ihr Gesetz das Beste ist;” “wir beten im Tempel und sie

beten nur auf einem Berg”.

Auch die Frau hat den Mut sich einem unbekannten Mann zu nahern. Langsam weicht ihr Miss-
trauen, das Gesprach wird tiefer. Inmitten von Herausforderung und Suche wird sie zur Verkiinde-
rin der Guten Nachricht fir ihr Dorf — eine Apostolin fir eine Gruppe, die sonst Jesus wahrschein-

lich nicht begegnet ware.

Wozu kdnnte Jesus uns einladen in unserer Reflexion oder in unseren Begegnungen mit ‘dem An-
deren’? Welche vorgefassten Ideen werden durch diese Begegnungen herausgefordert?

Mary Wards letzte Worte ermutigen uns “Haltet an Gottes Berufung fest.” Jede einzelne von uns,
CJ, IBVM oder Kollegin hat eine besondere Berufung von Gott. Wenn wir dartiber nachdenken wie
einige aus unserem Freundeskreis auf diese Berufung antworten, was fiir ein Engagement legt uns

das nahe?

\ ._\.,'l".;r' i

Liebt und schatzt Gottes Berufung
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April 2017. Zum aller ersten Mal gab es ein gemeinsames Treffen der Generalatsteams und der
Provinzialoberinnen von CJ und IBVM in Rom. Dieses Treffen griindete auf den Jahren der Zusam-

menarbeit zwischen den beiden Generalatsteams.

“Zusammen zu kommen ist ein Anfang; zusammen zu bleiben ist Fortschritt; miteinander zu ar-
beiten ist Erfolg.” Ich hatte das Gefiihl, dass das wirklich wahr war. Beinahe horte ich Mary Ward
die uns sagte: “Gut! lhr wart viel zu lange getrennt. Es ist Zeit, dass ihr damit beginnt als EIN LEIB

III

voranzugehen!” Es ist einer der ersten kleinen aber machtvollen Schritte in Richtung auf eine
mogliche EINHEIT hin. Wir missen mit dem ganzen LEIB — der Maria Ward Familie —ahnliche
Schritte gehen beseelt von dem Wunsch, dass wir EINS seien, all die Begrenzungen die wir und
die Geschichte geschaffen haben vergessen, danach suchen den Willen Gottes zu erkennen und
zu tun. Vielleicht wartet der Freund aller Freunde darauf, dass wir miteinander unterwegs sind,
so dass die Kirche Mary Ward, “diese unvergleichliche Frau” als groRe Heilige anerkennen kann,
die unermidlich fur die Verteidigung und Verkiindigung des Glaubens arbeitete zu einer Zeit als

keine andere Frau das zu tun wagte, was sie tat.

Wir waren als Fremde zusammengekommen und als wir wieder gingen, hatte ich das Gefihl,
dass es wirklich keinen Unterschied in und unter uns gab — wir waren schon EINS. Miteinander
reflektierten wir, sprachen dariiber, alRen und lachten viel. Wir gewannen neue Freundinnen. Wir
entdeckten die Ahnlichkeiten in unserem Leben, in unseren Traumen und Sehnsiichten. Ich erin-
nerte mich an das, was Mary Ward gesagt hat, ... es gibt keinen Unterschied zwischen Mannern
und Frauen. Heute wiirde sie sagen, es gibt keinen Unterschied zwischen CJs und IBVMs. Wir wa-
ren wegen ihr zusammen und in ihrem Namen. Es war ein Nach Hause kommen. Es gab so viel
Freude und Feiern wie bei den verlorenen und wiedergefundenen wertvollen Steinen im Evange-
lium. Ich war stolz und dankbar flir unser gemeinsames Erbe. Wir Mary Ward Frauen sind wie Ge-
schwister, die zum Gesprach und zum Feiern zusammenkommen.



Unser Gott ist ein Gott, der wunderbare Werke in und durch uns tut. Deshalb tut Gott seinen
Teil, wenn wir uns ein wenig anstrengen. Das hat Mary Ward in ihrem Leben erfahren — dass
Jesus sie Schritt fiir Schritt fihrte. Das gab ihr enorme Energie, Gottes Willen in allem was sie
tat zu suchen und zu finden. Das ist eine Einladung an uns, kleine Initiativen zu starten und
auf Gottes Vorsehung zu vertrauen, wie Mary Ward es tat.

Ita Moynihan IBVM (Irland) und Pratima Pinto CJ (Indien)

Denken Sie an unsere 400jédhrige Geschichte:

an unsere zerbrechliche Existenz nach der Unterdriickung; an den Mut der Frauen, die an

einem Traum festhielten; an die Beharrlichkeit neuer Stimmen durch die Jahrhunderte hin-

durch mit ihrer Hoffnung auf Anerkennung, so dass die Einheit der Herzen und des Geistes

eine Struktur bekomme um dem Evangelium zu dienen und den Glauben der anderen mit
gréfSerer Wirkkraft zu néhren.

Wenn sich in unseren Strukturen “etwas Neues” zeigen wiirde?

Was kénnten wir verlieren? Was kénnten wir gewinnen?




TAG ZWEI

In Lateinamerika sind die CJ Provinzen (Brasilien, Argentinien, Chile und die Mission in Kuba) und
die Region Peru des IBVM in den letzten Jahren gemeinsam unterwegs gewesen. Wir haben das
Leben miteinander geteilt ebenso wie Mary Wards Sehnsucht und Leidenschaft Gefahrtinnen Jesu
zu sein.

Unsere bisherige Erfahrung in Lateinamerika hat uns in sehr konkreter Weise mit der gelebten Er-
fahrung einer “Einheit der Herzen und des Geistes” beschenkt. Das Teilen unseres Lebens in Ver-
sammlungen, Konferenzen, Exerzitien, Urlaub ebenso wie in der gemeinsamen Revision unseres
Formationsprogrammes und mancher gelebten Erfahrung von Schwestern in der Formation, all
das hat dazu beigetragen unsere gemeinsame Mary Ward Sendung zu erfahren. Wir sind uns un-
serer Realitat bewusst — verschiedene Generationen, unterschiedliche Kulturen und unterschiedli-
che Standpunkte — und trotz der Verschiedenheit und Vielfalt leben wir aus der gleichen funda-
mentalen Quelle und dem gleichen Erbe das uns vereint. Als wir uns trafen um Uber ‘Probleme
der Formation’ zu sprechen, wurde uns bewusst, dass es keine Barrieren und Grenzen gab. Bei
der gemeinsamen Uberarbeitung unserer Formationsprogramme hatten wir die Gelegenheit zu
entdecken, dass wir dhnliche Konstitutionen haben und wir hatten Zeit fiir lange Gesprache Uber
die Formation und Mary Wards Wunsch ‘dass sie eins seien’ — aus einer gemeinsamen Wurzel
heraus wachsen wie Mary das selbst ertraumt hat.

In den verschiedenen Treffen begannen wir damit, den Namen Gesichter zu zuordnen und zu rea-
lisieren, dass wir das gleiche Charisma im Dienst des Glaubens und der Férderung von Gerechtig-
keit haben. Durch dieses gemeinsame Charisma fingen wir an, uns als Mitglieder einer Familie zu
sehen, mit Traditionen die aus zwei historischen Wegen kommen, die aber die tiefere Erfahrung
leben, wirklich Schwestern zu sein.

Diese gemeinsamen Erfahrungen in den vielen Formen und besonders auf dem Gebiet der Forma-
tion haben uns geschenkt, dass wir ‘schmecken und fihlen’ dass die Welt unser Zuhause ist und
das wir berufen sind, Gber die eigenen Grenzen (Provinz/Region) gesandt zu werden, berufen un-
sere Fligel auszubreiten, bereichert durch unser Gesprach und die Erfahrung unserer gemeinsa-
men IBVM — CJ Wurzeln im Kontext der Gerechten Seele. Deren Werte der Freiheit, Integritat und
Gerechtigkeit treiben uns voran unser Engagement im Reich Gottes in diesen Teilen des Konti-
nents weiter zu fiihren mit neuer Lebendigkeit, die aus unserem gemeinsamen Erbe kommt.



Wir spiren, dass wir eine Familie mit einer gemeinsamen Berufung und mit einer Griinderin
sind. Wir fordern diese Einheit in Angelegenheiten der ersten Formation und wir haben gemein-
same Erfahrungen in der standigen Formation. Ein weiterer Schritt wird darin liegen, dass wir un-
sere gemeinsame Berufung im Uberschreiten von Grenzen leben, unsere Unterschiede integrie-
ren und Vielfalt willkommen heilen in dem komplexen und interessanten Kontext, in dem wir
unserer Berufung nach leben.

Folgen wir Mary Ward, einer Frau die in verschiedenen Bildern als Frau auf dem Weg dargestellt
wird, mit dem Wanderstock in der Hand, einen FulR nach vorne gesetzt. Mdge sie uns in diesem

leidenschaftlichen Abenteuer des ‘Heraustretens’ leiten!
Ann O’Connell IBVM (Peru) und Estela Grignola CJ (Argentinien)

Unsere zentrale Spiritualitit gibt uns die Basis auf der die Zusammenarbeit in Lateinamerika ge-
wachsen ist. Welche Aspekte unserer Spiritualitét lassen Sie lebendig werden?

Welche Méglichkeiten fiir CI-IBVM Provinzen, die Nachbarn in einer Region sind, bilden sich her-
aus?

*M‘th‘ ” A cdudl

NST AM G AUBEN UN-B.QIE g
FORDERUNG DER GERECHTIGKEIT




TAG DREI

“FRAUEN KONNEN
EBENSO WIE MANNER
VOLLKOMMEN SEIN,

WENN SIE DIE

WAHRHEIT LIEBEN UND

DIE WAHRHAFTIGE
ERKENNTNIS SUCHEN...”

ZWEITE ANSPRACHE UBER DIE FRAUEN 1617

Ende Juni bis Anfang Juli 2017 versammelten sich etwa 60 Delegierte aus 21 Landern — Laien
und Schwestern aus der CJ und dem IBVM in Sudafrika zur Loreto Padagogischen Konferenz.
Es war schwierig herauszufinden wer CJ oder IBVM war. Wir fanden es wunderbar zu einer
groBen Mary Ward Familie zu gehdren. Wir “liberwanden Grenzen” von Nationen, Sprache,
Kultur, Erfahrung und feierten wirklich unsere Einheit in Verschiedenheit. Wir spirten, dass
wir, als Padagogen in Mary-Ward-Schulen, eine gemeinsame Vision hatten wie wir junge
Menschen, besonders Madchen, formen und bilden wollen, damit sie Vorreiter einer positi-
ven Veranderung unserer Gesellschaft werden.

Als Padagoginnen und Padagogen Mary Wards lud uns unser Thema ein, Verwurzelt sein,

offen und wirkungsvoll. Verwurzelt sein in Christus, in Mary Ward und der ignatianischen

Spiritualitat. Offen zu sein fir die Bedlrfnisse der Schiilerinnen und Schiiler, fir die wir Sorge
tragen, sie zu inspirieren und ihren Weg zu erhellen. Wir wurden daran erinnert, dass akade-
mische Ergebnisse nicht ausreichen sondern dass wir unsere Schiilerinnen und Schiiler zu ih-
rer Bestimmung fluhren sollen. Um als Padagogen wirkungsvoll zu sein, miissen wir unsere
Rolle gut ausflillen um es den Schiilerinnen zu ermdéglichen ihre Lebensziele zu erreichen und
ihnen dabei zu helfen, ein Geflihl dafiir zu entwickeln, dass sie zu Gott gehéren, zu uns und
zur Gesellschaft.

Die Konferenz gab uns die Moglichkeit unsere Einheit auszudriicken und das Bewusstsein fir
unsere Mary Ward Familie zu vertiefen und damit einen neuen Weg in unserer Sendung in
der Padagogik zu beginnen. Wir entdeckten, dass die Botschaften der Generalkongregationen
sowohl in der CJ als auch im IBVM Ahnlichkeiten hatten: es gibt eine CJ Botschaft zur Zusam-
menarbeit die besagt, “Nichts alleine zu tun, was wir gemeinsam besser tun kénnten”. Die
Botschaft des IBVM ist “Einheit zu schaffen, die uns dazu bewegt, Grenzen zu liberschreiten.”



Am Ende der Konferenz wurde einstimmig entschieden, die Konferenz neu zu benennen als
Internationale Konferenz der Mary-Ward-Schulen. Es gibt ein Dokument fir Mary-Ward-
Schulen (Kompass der Mary-Ward-Schulen) das Ergebnis unserer gemeinsamen Arbeit ist.
Das wird eine aufregende und herausfordernde Richtlinie werden, die helfen soll in wirksa-
mer Weise auf die Bildung im 21. Jahrhundert Einfluss zu nehmen. Es ist eine wegweisende
Veranderung auf dem gemeinsamen Weg von CJ/IBVM in dem Sinn, dass wir die Konferenz
als Loreto und CJ Schulen begannen und sie mit Richtlinien fiir Mary-Ward-Schulen beende-
ten. Die Zusammenarbeit wurde noch weiter gefordert durch den Vorschlag eine Struktur zu
schaffen, die die Moglichkeit eines standigen internationalen Austauschs zwischen Lehrern
und Schilern schaffen soll.

Lenah Mambo IBVM (Zambia) und Jethro Musosimoyo (Mary Ward Primary School, Kwekwe, Simbabwe)

Stellen Sie sich vor, was in der Welt passieren wiirde wenn jede Schiilerin, jeder Schiiler aus Mary-
Ward-Schulen die Schule oder das Kolleg verlassen wiirde, brennend mit der Hingabe an Gott und an
ein Leben in Freiheit, Gerechtigkeit und Aufrichtigkeit! Was kénnten Sie tun, um Lehrer in einer Schule
in lhrer Nédhe zu ermutigen?

Mary Ward wollte, dass die Beitréige von Frauen als Beitrag zur Stidrkung des Glaubens anerkannt
wiirden. In der Arbeit mit Frauen und Mdnnern, die das jeweilige Rollenverstidndnis verdndern soll,
brauchen wir grofies Einfiihlungsvermdégen fiir ihre Kultur, fiir das was flir die Menschenwiirde nétig
ist und fiir Prozesse, die Verdnderung erméglichen. Was habe ich in meinem Leben bisher gelernt in
der Konfrontation und in der Annahme eines neuen Versténdnisses als Frau?

uginglichund _f
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TAG VIER

“GEIIEGIITE PERSONEN, WEI%E DER GERECHTIGKEIT .."

ST. OMER 1615

“Das Gluck dieses Standes war eine einzigartige Freiheit ... alles auf Gott zu beziehen. Wenn wir
darin fest gegriindet sind (den Tugenden der Freiheit, Gerechtigkeit und Aufrichtigkeit), dann soll-
ten wir aus Gottes Hand wahre Weisheit empfangen und die Fahigkeit all diese Dinge zu tun, die
die Vollendung dieses Institutes von uns verlangt.”

(1. Nov 1615: Mary Wards Brief liber die Gerechte Seele St. Omer)

Im Statement von Palermo wird Menschenhandel definiert als: “Rekrutierung, Transport, Transfer,
Beherbergung oder Empfang von Personen durch Drohung oder Gewalt oder andere Formen des
Zwangs, von Verschleppung, von Betrug, dem Missbrauch von Macht oder einer Position der
Schutzlosigkeit oder die Zahlung oder die Annahme von Bezahlung oder Vorteilen um die Zustim-
mung einer Person zur Kontrolle Gber eine andere Person zu gewinnen, die ausgebeutet werden
soll. ... Die Ausbeutung der Prostitution anderer oder andere Formen sexueller Ausbeutung,
Zwangsarbeit oder erzwungene Dienste, Sklaverei oder dhnliche Praktiken, Dienstbarkeit oder die
Entnahme von Organen ...”

Heute arbeiten IBVM und CJ Frauen daran, Menschenhandel in Rumaénien, Albanien, der Slowakei,
Osterreich, Spanien, GroRbritannien, Italien, Irland, Indien, in vielen Teilen von Afrika, Australien,
USA und Kanada zu verhindern. In der UN wurde ein Netzwerk geschaffen mit Mary Ward Schwes-
tern aus all diesen Landern, die beide Zweige reprasentieren, Ressourcen miteinander teilen, zu-
sammen dafiir an die Offentlichkeit zu gehen, um diese abscheuliche Straftat in unserer heutigen
Welt zu bekampfen.

In Europa arbeiten viele Mary Ward Schwestern von CJ und IBVM zusammen. Drei Schwestern ar-
beiten in diesem Feld mit ortlichen Fachkollegen zusammen in Rumanien, Albanien und in der Slo-
wakei/Osterreich. Ihre Arbeit umfasst direkte Arbeit mit Opfern von Menschenhandel in Schutz-
wohnungen und auf der Stral3e. Sie sind auch engagiert in der Pravention, in der Begleitung dieser
Menschen und darin, das Bewusstsein flir Menschenhandel zu starken.

10



Der Hl. Irenaeus sagt “Die Ehre Gottes ist der lebendige Mensch”. Diese Ehre Gottes strahlt aus je-
dem menschlichen Gesicht, dem Gesicht jedes Mannes, jeder Frau und jedes Kindes die von Miss-
brauch verletzt werden. Das ist die Gerechtigkeit, die wir als Nachfolgerinnen Mary Wards herstel-
len sollen: die Opfer so zu begleiten, dass sie in der Lage sind so zu “erscheinen wie sie sind”. Nur
wenn wir in der Lage sind den Anblick zu ertragen, ist es uns moglich den unaussprechlichen
Schmerz von Leben zu spiiren, das so bedroht und zerstoért ist. Das bringt uns heraus aus dem El-
fenbeinturm unseres ruhigen Lebens, unser personlichen Sorgen und unserer Routine und bringt
uns dazu, mit Menschen in Kontakt zu sein, herauszufinden was sie unterdriickt/niederdriickt und
was sie zur Verzweiflung treibt. Das drangt uns dazu, uns an den Veranderungen zu beteiligen, die
stattfinden missen, damit Gerechtigkeit getan wird, indem wir alle moglichen Mittel entwickeln
um das Ziel der Freiheit flir verwundbare Menschen und Volker zu erreichen; Freiheit flr ausge-
beutete Flichtlinge und Kinder die zum Betteln geschickt werden, Sicherheit und schlieBlich 6ko-
nomische Starkung und Unabhangigkeit fir die, die in unserer Zeit als Sklaven gekauft und ver-
kauft wurden.

Bohdana Bezakova CJ (Osterreich) Adina Balan CJ (Rumanien) Imelda Poole IBVM (Albanien)

Was fiihlen Sie, wenn Sie héren, dass diese Frauen in Bereichen arbeiten, die fiir unsere Zeit
so wichtig sind und ihre Kraft aus der “Gerechten Seele” beziehen?

Wie leben Sie die “Gerechte Seele” in ihrer Lebenssituation?

“DAS GLUCK DIESES

STANDES WAR
EINE EINZIGARTIGE

FREIHEIT, ALLES

AUF GOTT ZU BEZIEHEN”
MARY WARD

DIE EHRE GOTTES IST DER
LEBENDIGE MENSCH

ST. IRENAUS

11



TAG FUNF

i DIEFRETHET:
DIE SOLGA EINE g;
SEELE HABEN‘
SOLLTE. ALLES,

AUF.GOTT ZU

REZIEHE

. IST. OMER.1615...

Wenn wir das Bild von Mary Ward und ihren Gefahrtinnen anschauen (GL22), sind wir in ihren offe-
nen Kreis eingeladen. Wir kdnnen uns vorstellen, mit ihnen ein gutes Gesprach zu fihren. Der Som-
merkurs mit IBVM und CJ Schwestern spiegelte diese Erfahrung. Wir waren in diesen Kreis eingela-
den als Freundinnen, Gefahrtinnen und Schiilerinnen in der heutigen Zeit. Als wir bei ihnen saRen
hatten unsere Herzen freien und offenen Zugang zueinander, zu Mary Ward und zu Gott.

Wir alle, 10 Teilnehmerinnen und 3 Referentinnen aus IBMV und CJ, tragen den Namen der Frau, die
unser Institut griindete. Wir verbrachten drei Wochen damit, die Geschichte und die Spiritualitat
Mary Wards zu studieren. Wir lasen Originaldokumente und befassten uns mit dem Hintergrund und
der Geschichte der Kirche in ihrer Zeit. Wir sprachen tber unser Leben und unsere personliche Beru-
fung. Wir lernten die Dienste und die jeweilige Kultur jeder Provinz kennen. Durch diese Gesprache
konnten wir einander verstehen und uns Mut machen. Wir kannten schon viele Kommunitaten in
der Welt aber durch unser Zusammensein und im Gesprach miteinander konnten wir sie besser ver-
stehen. Unser Sommerkurs ist vorbei aber starke Freundschaftsbeziehungen bleiben bestehen.

Personlich war ich tief bewegt als wir Mary Wards Grabstein in Osbaldwick besuchten. Vor mehr als
400 Jahren hatte eine Frau einen Traum. Ein Samenkorn fiel in die Erde und war gebrochen genug
um viel Frucht zu bringen. Wir versammelten uns um sie als ihre Gefahrtinnen heute. Wie gut, dass
wir den Willen haben ihrer Lebensweise zu folgen. Ich bat Gott, mich naher zu Christus zu fihren,
mit Leidenschaft und Liebe wie Mary Ward. Wir mussen in ihrer Spiritualitat leben und ihr Erbe in
der Welt verbreiten.

Mary Ward hatte freien und offenen Zugang zu Gott. Sie war wirklich frei - eine Frau mit einer bren-
nenden Sehnsucht danach, dem Willen Gottes zu folgen, trotz ihres Leidens. Sie ladt uns ein, ihrem
Weg zu folgen wissend, dass wir eins sind mit vielen Gefdahrtinnen in der Welt. Wir alle sind Samen-
korner, die reichlich Frucht bringen werden an den Orten an denen wir leben.
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Wir sind Nachfolgerinnen einer unvergleichlichen Frau
Wir lieben Aufrichtigkeit
Wir sind eine Stimme der Gerechtigkeit,
Wir leben in Freiheit und beziehen alles auf Gott
Wir sind Christustragerinnen
Wir sind kontemplativ in Aktion
Wir ersehnen mehr

Wir méchten mehr sein
Wir moéchten mehr tun

Wir geben mehr und strecken unsere Hande aus.

Cecilia Insuk Lee CJ (Korea) und Selvi Adaikalam IBVM (Ost Timor)
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TAG SECHS

“NIMM ALLES,
UND SEI ES NOCH SO WENIG,

ALS OB ES VON GOTT KOMMT.”
ST. OMER 1617

Von 1851 an, als Teresa Ball Schwestern schickte um mit notleidenden Familien in Manchester zu
arbeiten, hatten beide Zweige (wir waren bis 2003 in den Irischen Zweig und den Romischen Zweig
geteilt) gute Beziehungen.

“Die Ruckkehr zu unseren Quellen” nach dem Il. Vatikanischen Konzil brachte uns unweigerlich na-
her zusammen bei unserer Suche nach Vertiefung von Mary Wards Spiritualitat.

Im Jahr 2002 brachten uns unsere Provinzialoberinnen in England, Bernie Boland und Cecilia Good-
man naher zusammen, indem sie die VERBINDUNGSGRUPPE griindeten. Diese Gruppe bestand aus
flinf Mitgliedern aus jedem Zweig, die sich etwa dreimal im Jahr in den jeweiligen Hausern traf um
Dinge zu besprechen, die uns interessierten, einander kennen zu lernen und Aktivitaten fir die bei-
den englischen Provinzen zu arrangieren.

Diese Gruppe initiierte die jahrlichen Mary Ward Exerzitien in St. Omer, Littich, Augsburg, York und
London. Studientage wurden organisiert, z.B. “die Geschichte beider Provinzen”; die vier Bande der
Mary Ward Quellen, die von Ursula Dirmeier herausgegeben wurden, Tagesausflige wurden ge-
plant, z.B. nach Iron Acton (die Heimat von Mary Poyntz), nach East Anglia (Schwester Dorothea
etc.), nach Baddesley Clinton (John Gerard) und Mary Wards London. Diejenigen, die in London
lebten, trafen sich in der Mary Ward Woche zur Sonntagsmesse in St. Ethelreda’s Ely Place (wo die
Unsrigen in London 1620 mit ziemlicher Sicherheit hingegangen sind.

Vor zwei Jahren entschieden unsere Provinzialoberinnen, dass die Verbindungsgruppe ersetzt wer-
den sollte durch VERBINDUNGSGRUPPE PLUS mit zwei Reprasentantinnen aus jeder Provinz, die
eine Veranstaltung im Jahr fiir beide Provinzen arrangieren soll. Die erste fand in der Mary Ward
Woche im Januar 2017 in Osbaldwick und im Bar Convent statt. Im nachsten Jahr, 2018, soll les ei-
nen Studientag (iber Mater Michale Corcoran IBVM (Irische Provinz) geben.

14



Wir, die CJ und IBVM in GroRbritannien haben das Gliick, dass wir nicht zu weit entfernt

voneinander leben, dass unsere Verbindung eine lange Tradition hat und jetzt neue
Freundschaften aufblihen.

Magdalen O’Neill IBVM und Ann Stafford CJ (UK)

Die ersten die ernannt wurden miissen sich gefragt haben, ob diese Treffen irgendwohin
ftihren wiirden. Die kleinen Anfdnge haben bisher so viel Bereicherung gebracht wie z. B.

die Mary Ward Sommerkurse und die Konferenz der Freunde Mary Wards in diesem Jahr.

Kénnen Sie sich an ein Treffen mit einer Schwester aus dem anderen Zweig von Mary
Wards Geféihrtinnen erinnern, das zundichst wie zufdllig erschien und dass Sie jetzt als et-

was erkennen, das aus Gottes Hand kam?

Sprechen Sie mit anderen um nach Méglichkeiten zu suchen, wie wir das Internet nutzen
kénnen, um Verbindungen zu schaffen, wenn wir nicht das Gliick haben in nédchster Nach-
barschaft zu leben.
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TAG SIEBEN
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“... ZU MENSCHEN ZU

WERDEN, DIE DIE
WAHRHEIT SUCHEN UND

DIE GERECHTIGKEIT

LIEBEN...”

AUTOBIOGRAFISCHE FRAGMENTE 1, 1617

Die Konferenz der “Freunde Mary Wards” war eine einzigartige Gelegenheit 120 Teilnehmerin-
nen und Teilnehmer aus der ganzen Welt zu treffen, aus vielen Kulturen und Traditionen. Der
Titel der Konferenz war: ‘Mary Ward, Prophetische Frau’. Diese Woche war eine Erfahrung von
Begegnung; eine Woche mit Besuchen der Orte Maria Wards; aber noch wichtiger war die Be-
gegnung mit Freunden Mary Wards aus der ganzen Welt - egal ob das wahrend einer Mahlzeit
passierte, in Gruppengesprachen oder auf einem der vielen Wege zu den Orten, wo Mary Ward
lebte. Ich wurde an die grundlegende Wahrheit erinnert, dass unsere Beziehungen am wichtigs-
ten sind; die Beziehung miteinander, mit Gott und mit der ganzen Schépfung. Was uns verbun-
den hat war nicht die verbale Kommunikation, sondern das Nonverbale, die Zuneigung zueinan-
der, die Liebe, die uns in Christus vereint und zu guter Letzt unsere Liebe zu Mary Ward.

In unserer gemeinsamen Zeit ging es darum, Barrieren abzubauen und Briicken zu bauen. Was
sich als Schlisselelement der Konferenz zeigte war das Gefiihl, dass wir nicht gerufen sind in der
Vergangenheit zu leben, sondern dass wir bereit sein sollen Neues anzunehmen das Gott in den
Herzen und im Geist all jener entstehen lasst, die Mary Ward lieben und ihr folgen.

Die Tugenden, Uber die Mary Ward 1615 nach einer sehr bedeutsamen Gebetserfahrung
schrieb, sind nicht nur Ideale fiir Schwestern oder fiir Frauen allgemein; sie sind bedeutsam fir
alle, die Jesus heute folgen wollen. Mary Ward lebte diese Tugenden — Freiheit, Aufrichtigkeit
und Gerechtigkeit — und sie wurde fir uns, ihre Gefahrtinnen, ein lebendiges Beispiel. Selbst in
den Zeiten von Prifungen und Dunkelheit, als ihr Glaube durch die Obrigkeit der Kirche in Ge-
fahr gebracht wurde, entschied sie sich dem Weg der Wahrheit zu folgen. Ihre Haltung ist eine
Lehre fiir uns im 21. Jahrhundert. Unsere Gesellschaft braucht die Aufrichtigkeit und Transpa-
renz, die unsere Griinderin uns vorlebt und als Freunde Mary Wards sind wir gerufen, sie in un-
serem derzeitigen Umfeld zu leben.



Der Geist der Offenheit und der Einheit stand im Mittelpunkt unserer gemeinsamen Zeit: CJs und
IBVMs, Laien und Ordensfrauen; wir sind alle gerufen, unser Herz und unsere Seele zu erforschen
um Gott in allen Dingen zu finden und die Welt in der Weise zu verandern, die dem Ruf Gottes
entspricht. Das bedeutet die Wahrheit zu suchen und so zu leben wie Mary Ward.

Der Mut, die Widerstandskraft und die kraftvolle gemeinsame ldentitat, die wir als Freunde Mary
Wards haben, ist eine kostbare Gabe; wir missen dieses Netzwerk ausbauen. Wir missen der Be-
harrlichkeit von Mary Ward folgen und die der vielen Frauen, die ihr bisher folgten um die Welt zu

verandern.
Ann McGowan (Mary Ward Centre, Canada) und Anu Tampu CJ (Rumanien)

Was bedeutet “Mary Ward, prophetische Frau” flir Sie?
Wie kénnen wir Widerstandskraft in uns und in denen, denen wir heute

begegnen aufbauen?

BARRIEREN ABBAUEN UND

'BRUCKEN-BAUEN

¢ UNSERE. -
4 GESELLSCHAFT .
BRAUCHT DIE ./ " 7,

TRANSPARENZ
DIE VON UNSERERY,
GRUNDERIN
GEWUNSCHT!

‘| WURDE .

A

17



TAG ACHT
) ALS Emg EIS VON
' ,,')FREUN\N EN UNE
“FREUNBEN LEBEN

g ,/ \ —
72y

Mary Ward hat zwei Hauser in Manila: eines ist das Maria-Ward-Haus fir Studentinnen, das gemeinsam
von CJ und Loreto 2013 gegriindet wurde. Die Schwestern leben dort in Miete. Das andere, das Ende
2015 begonnen hat, ist das Noviziat der Loreto Provinz Australien, Stidostasien. Dort werden Novizin-
nen aus Vietnam, Australien, Kanada und Bangladesch von ihren australischen und indischen Formato-
rinnen auf ihrem Weg begleitet.

Im Mary-Ward-Haus leben Schwestern aus Korea, China und jetzt aus den USA fiir ein bis vier Jahre zum
Studium. Auflerdem kommen manchmal vietnamesische, australische und koreanische Schwestern fiir
wenige Wochen, wenn sie einen Kurs besuchen. Oder es kommen Schwestern zu Besuch, die die Fort-
bildung des EAPI mitmachen. Wieder andere kommen, wenn wir ein groReres Fest feiern. Wir hatten
Visitationen vom Generalat und vom Provinzialat und waren Gastgeber fir eine internationale IBVM
Konferenz. Zwei ‘Seniorinnen’, CJ und IBVM sind der Ruhepol in dieser Gemeinschaft, die standigen
Veranderungen unterworfen ist. Eine koreanische Schwester leitet ein Lernzentrum flr arme Kinder
und hélt so diejenigen, die am Rande leben, in unserem Bewusstsein. Zwei ‘Balikbayans’ (heimgekehrte
Filipinos) eine aus der australischen Provinz und eine, die derzeit Novizin aus Kanada ist, helfen uns
mehr Uber unser Gastland zu erfahren. Die Inkulturation braucht noch Zeit.

Was haben wir gelernt durch unser Leben “in Einheit die Grenzen lberwindet”? Horizonte wurden er-
weitert. Wir nehmen globale Ereignisse starker wahr, das gilt besonders fiir Schwestern aus Korea und
China, wo die Sprache und die Entfernung die Verbindung mit der weiteren Welt behindert haben. Vor-
gefasste Meinungen werden in Frage gestellt, wenn wir mit Unterschieden und Veranderungen leben.
Junge Frauen aus Kulturen, in denen Leitungspersonen eine privilegierte Stellung haben, lernen ein an-
deres Verstandnis von Leitung kennen. Schwestern, die aus einem liberalen Umfeld kommen, sind oft
tief bewegt von der tiefen religiosen Einfachheit derer, die aus einer eher traditionell gepragten Kultur
kommen. Wenn einige das Ordenskleid tragen und andere in Zivil gehen, gibt es oft Diskussionen dar-
Uber, warum und wie diese Veranderung im Ordensleben des Westens geschehen konnte oder dar-
Uber, warum es in anderen Kulturen keine Veranderung gab. Hintergrundwissen lber diese Probleme
hilft dazu Urteile und Vorurteile abzubauen. Dass wir in der Ndhe eines Noviziates wohnen, das die
Schwestern in groRerer Offenheit als es friiher der Fall war ausbildet, fordert das Nachdenken dartber,
was wesentlich ist. Was ermdglicht Wachstum in Freiheit, Gerechtigkeit und Aufrichtigkeit und was ist
wesentlich dafiir, die Nachfolge Jesu in Mary Wards Freundeskreis zu vertiefen?
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Einheit in Unterschiedlichkeit kann wachsen, wenn wir tiefe spirituelle Wurzeln miteinander teilen. Die
gemeinsamen Mahlzeiten sind ein Beispiel: kim chi essen, mit Stabchen umgehen lernen oder Braten
mit Messer und Gabel essen, vereint in vielerlei Weise. Tiefere Gesprache tGber das Evangelium oder
Mary Ward, das Erzdhlen der personlichen Geschichten, Hilfe bei Hausarbeiten und wdéchentliche
Treffen mit denen, die im Noviziat leben, bauen darauf auf. Freundschaft und unser Ziel und der Wille,
dass diese Einheit funktionieren moge, ermoglichen uns auch Dinge zu akzeptieren, die wir ermidend
finden und Uber Probleme zu reden, die wir ansprechen miissen, damit wir uns weiter auf dieses Ziel
hinbewegen.

“Communio” im Herzen Gottes — Unterschiede und Einheit in Liebe — das wird zur gelebten Realitat.
Bosco Lee CJ und Christine Burke IBVM (Manila)
Welche Vorurteile und vorgefasste Meinungen mussten Sie (iber die Jahre hin aufgeben?

Woran erinnern Sie sich nach dieser Woche der Reflexion liber einige Aspekte unseres gemeinsa-
men Weges?

Gibt es etwas, was Sie einem der Leitungsteams vorschlagen wollen?

im. Her \en Gottes Unterschlede und
Elnhel’t in Llebe werden gelebte Realit
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